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|dentificacion
de problemas

NO REALIZA EL CONTRALAVADO.

-
-

\ \_ Comprobar la presién aguas arriba y aguas abajo
@ ~ © D o -
@d Comprobar y limpiar el filtro del mando hidraulico

v .

Comprobar el programador.

- > Realizar un ciclo de limpieza manual

it

No hay transmision Funciona Algunos comandos
del comando correctamente no funcionan
~ Comprobar la fuente Comprobar la fuente
eléctrica, sustituir la bateria eléctrica, sustituir la bateria
si es necesario si es necesario

v

Comprobar el
conexionado eléctrico de
los solenoides y reparar o

sustituir el solenoide

S

Coloque en el cartucho v

las anillas de 20 micras T
| :
J ﬁggiaaacl:l;ﬁ)estrlada & electrorelés }
Comando no Comando
™\ @ ™\ recibido recibido
¢ Funciona ¢
+ + correctamente
Comprobar el Reparar o
mando hidraulico ¢ reemplazar los
de 8mm Comprobar electrorelés si
ﬁ las valvulas fuera necesario
Comando no Comando
recibido recibido
- NG J ¢ ¢
@ N @ N\ Comprobar el Desmontar la parte
colector de  superior de la valvula de
+ entrada de  contralavado. Comprobar
agua la membranay el
pistén. Sustituir si fuera
necesario
- v
Comprobar y
limpiar el colector
de drenaje y el
- AN J tobo
ATENCION ATENCION
Los carbonatos pueden reaccionar violentamente Contacte con su distribuidor local.
con el acido clorhidrico generando espuma y

liberando gas.
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Manual de operacién y mantenimiento

NO INTERRUMPE EL CONTRALAVADO.

Operacién de Ciclos de contralavado
contralavado continuo continuos

v v

Desconectar los tubos de Comprobar el diferencial AP
control de las valvulas (diferencial de presion) aguas
arriba y aguas abajo de los filtros

v

Verificar en el programador que
los valores de presién
diferencial fijados son 0,5
bar y el valor de tiempo entre
limpiezas es >0

v

Realizar contralavado manual
de todos los filtros y comprobar
que todos ellos vuelven tras la
limpieza a posicién de filtrado

v

Si tras esta operacién no se
interrumpe el contralavado
contacte con su distribuidor local

Repuestos y accesorios

\ 4 \ 4
Transmision No hay
de comando

transmision de
comando

Desconectar el

8 1.- Vaso filtro
tubo de drenaje rof. @ @ 6.- Cuerpo de conexion (2 vias)
97824 | 27 std. 1 = ref. & & 9
Comprobar el . 97345 o . a2 97785 | 3'-BB 1 -
programador Localizar la valvula fuera de S B s 97784 | 3" NN )
servicio. R§t|ra|r la par’ltlcula 97786 | 3w 1
que podria b el ikl 1.- Vaso filtro transparente 97788 4"- BB 1 A-8
reparar la valvula si es (S6l0 para demostraciones) S| 7 e
necesario ref. a, =4 @ 97789 | amwv . A9
97347 2" 1 A-2
No.h.a,y Transmision 7348 |37ZL ! he 7.- Junta térica cierre tapén
transmision de de comando. ) ref. Y & @
. 2.- Abrazadera de acero inoxidable AISI 304
comando Sustituir el : & @ = 97802 o 1 A2
rogramador ret .
¢ prog 57350 | 23 . o 97803 3 1 A8
e(;losrglzrnoobgre 3.- Abrazadera PAFV cierre filtros 8.- Tapon cierre
' ref. G, & @ ref. @ & @
‘ 97759 2"- 3" 1 A-2 51512 2" BSP 25 A-1
i l 51535 3" BSP 15 A-2
4.- Junta térica cierre filtro 51513 2" NPT 25 Al
No_hay Transmisién de comandq. ref. A, & D 51536 | 3" NPT 15 A2
transmision de Sustituir el solenoide si 97351 | 27- 37 10 A-10
comando fuera necesario
5.- Cuerpo de conexion (3 vias) O
ref. m @ @ 8
Compruebe el 97770 | 27-BBB 1 A-l1 e— 10
relé hidraulico l 97772 | 2"-VBV 1 A1l <
¢ 97771 2"-VVB 1 A-11 Q
. Transmision de comando. 97773 | 2"-NNN 1 A1l
No hay transmision Sustituir el relé hidraulico 97775 | 2w | 1 A1l 10.- Paquete de anillas (500 unidades)
de comando si fuera necesario 97774 | 2"- NNV 1 A1l ref. Qu, & D
97777 3"- BBB 1 A-8 98813 20M 1 A-11
97779 3"- VBV 1 A-8 98495 25M 1 A-11
ATENCION 97778 | 3"-WB 1 A8 98814 50M 1 A-l1
97780 3"- NNN 1 A-8 98815 100M 1 A-11
Contacte con su distribuidor local. 97782 | 3-VNV | 1 A8 98816 | 130M 1 Al
97781 37- NNV 1 A-8 98817 200M 1 A-11
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g’— 12b

12b.- Junta térica cartucho filtro
automatico y manual anterior a 2015

ref. Q @ @

97335 2=z 10 A-10

13.- Corona deflectora

(Para montaje de filtro hidrociclénico)

ref. Q @ @

97336 258 1 A-10

14.- Conjunto adaptador filtro automético

ref. Q @ @

98782 = 1 4142

15.- Vélvula anti-retorno para filtros
automaticos

ref. Q @ @

98781 - 1 4140

19.- Tapdn obturador con junta

ref. Q @ @

97761 = 1

20.- Conjunto eje/muelle piston hidraulico
ref. Q @ @
97762 - 1 -

97833

baja presion 1

21.- Arandela pist6n hidraulico

o | @ | | ©

97763 = 1

22.- Tapén pistén hidraulico

ref. @g @ @

97765 = 1

23.- Junta torica para pistén hidraulico

ref. m @ @

97764 - 1

24 .- Palomilla superior pistén hidraulico

ref. Q @ @

97766 = 1

25.- Espina porta anillas

ref. Q @ @

97767 - 1

26.- Cartucho sin anillas para filtros
automaticos

ref. m @ @

98796 = 1 A-8

FILT

MASTER

Manual de instalacion

El programador de filtros Filtmaster 8 / 16 salidas es un
programador capaz de activar secuencialmente hasta 16
valvulas segln version.

En este manual, vamos a tratar de la instalaciéon y co-
nexionado eléctrico de este programador a todos los ele-
mentos que ha de controlar.

Este manual ha sido realizado por JIMTEN para uso ex-
clusivo de sus clientes. Se entiende que el uso se efectla
bajo responsabilidad del propio usuario.

MUY IMPORTANTE

En este manual trataremos operaciones que en
alglin caso pueden suponer riesgo fisico para el
operario que las ejecuta.

En los modelos que disponen de alimentacion a
220Vac se operara siempre el programador con la
precaucién de apagarlo.

Todas las operaciones deber ser llevadas a cabo
utilizando las herramientas adecuadas a tal efecto
y con las debidas protecciones de seguridad.

Eleccion del emplazamiento del equipo.

El programador de filtros Filtmaster debe estar situado en
un lugar seco, para la conservacién de todos sus elemen-
tos, y alejado de fuentes de calor y de ruido eléctrico.

Nunca se debe exponer la pantalla del programador a la
accién continuada y directa del sol.

Para una visién 6ptima, situar la pantalla a la altura de

la vista del usuario, o conservar un angulo de 90 grados
respecto a la vision.

©),
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Manual de operacién y mantenimiento

Como instalarlo.

El programador esta pensado para estar instalado directa-
mente a la pared. Las dimensiones son las siguientes:

120mm

SfFILTEMASTER]

250mm 60mm

Junto con el programador y dentro de su embalaje obser-
varemos la presencia de 6 prensaestopas para la entrada
de cable y de 3 conjuntos de taco + tornillo para su co-
rrecta sujecién a la pared.

Ademas, en el mismo embalaje del programador, se ad-
junta un accesorio que nos ayudard como plantilla para
definir la ubicacién de los tornillos de ajuste del progra-
mador a la pared que se haya seleccionado para proceder
a su instalacién.

Plantilla de situacion de taladros.

> @O

145mm

Y
I‘ 198mm )I
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El programador de filtros Filtmaster dispone de una tapa
transparente de proteccion con bisagra:

La sujecidon a la pared, se realiza mediante 3 tornillos
situados segln el siguiente diagrama:

Para fijar los tornillos inferiores, quitar previamente la
tapa de conexionado:

Unas bisagras y cierres permiten dar movilidad a la cu-
bierta protectora transparente:




FILT MASTER

Puesta en marchay alimentacion del programador
Retiraremos la tapa inferior del regletero.

En la parte posterior de la misma apreciaremos la pre-
sencia de fusibles de recambio y de un esquema de co-
nexiones del programador.

Una vez ubicado el programador de filtros Filtmaster,
procederemos a alimentarlo segln la polaridad que indi-

can sus conexiones.

Existen varios tipos de conexiones de alimentacién:

220 Vac. Instalaciones con suministro de

corriente eléctrica. EI programador incor-
b pora el transformador 24Vac adecuado

\ | para las salidas y el voltaje de las mismas
Y (adaptable a fuente de 24Vac externa).

24 Vac. Instalaciones con suministro de
corriente eléctrica. El programador se ali-

|
b

r;." -,_1? menta directamente del transformador
~—____ > | adecuado en potencia al consumo maximo

de las salidas.

12 Vdc. Instalaciones sin suministro de
corriente eléctrica. El programador se ali-
menta de una bateria de 12 Vdc que puede
estar recargada mediante placa solar.

9 Vdc Instalaciones sin posibilidad de su-
o ministro eléctrico. EI programador se ali-
‘lg;i menta de dos baterias que se han de susti-
tuir dependiendo del uso.

Una vez situado el programador, procederemos a abrir
la tapa frontal del conexionado, donde encontraremos el
siguiente regletero (este regletero estara adaptado al vol-
taje y numero de salidas adquirido).

® Fusible
@‘ Alimentacion AMP

COoM \
i i ICT
Blée?)n:’v)e]s-‘svalldasr - \A
| o ! : |L{‘z 3 i O i5 >o 7 hs r i"ui;‘}iu‘(l; lii;li{sll‘i]:nlu::l‘f "L; 1QﬁEjlr|La!i =; |||..[T:-_ci

Salidas a valvulas Entradas

Es en esta parte del programador donde procederemos
a conectar todos los cables de los dispositivos que vaya
a gobernar o de los que vaya a recibir informacion el
programador.

Zona de alimentacién del programador:

Fusible alimentacion Fusible salidas

El regletero es comun para todas las alimentaciones po-
sibles, por lo que vamos a detallar cada una de las posi-
bilidades o elementos que la componen:

En todos los casos la conexién la realizaremos con cable
pelado de maximo 2mm de seccion y teniendo especial
cuidado en utilizar el destornillador adecuado y no dejan-
do filamentos sueltos o exceso de cable pelado a la vista.

Es conveniente realizar un correcto marcaje de los cables
para facilitar futuras labores de mantenimiento o locali-
zacién de averias.

Deberemos tener la precaucién de utilizar un prensaes-
topas adecuado para introducir los cables en la caja, que
como mucho deberé ser de @ 16mm.

Ademaéas deberad observarse la correcta colocacion del
mismo con objeto de mantener las condiciones de estan-
queidad propias de la caja.

Alimentacion, aspectos generales

El programador de filtros Filtmaster dispone de la facul-
tad de leer por si mismo el voltaje de alimentacién, ad-
virtiendo en pantalla en el caso de que este sea inferior
al estipulado para cada uno de los usos.

La pantalla que muestra es la siguiente:




Manual de operacién y mantenimiento

Esta pantalla se muestra en los siguientes casos:

Alimentacion 220Vac Inferior a 198 Vac

Alimentacién 12-9 Vdc Inferior a 8.2 Vdc

En el caso de 220 Vac, se advierte al usuario que la
calidad de la energia eléctrica es inferior al 10% de osci-
lacién que admiten las compafiias eléctricas.

En el caso de alimentacién a bateria o pilas, se comunica
que el voltaje actual estd por debajo del recomendable
para el buen funcionamiento del programador.

En estos casos, mientras se encuentra este mensaje en
pantalla, se pausa el funcionamiento del programador. Si
el nivel de voltaje volviera a recuperarse, el mensaje de
pantalla desapareceria y el programador continuaria con
la maniobra que estaba realizando.

Esta funcién es especialmente interesante en los casos
en los que se trabaja con solenoides latch, ya que permi-
te que las véalvulas no se queden abiertas.

Si se dispone de MODEM, el programador comunica este
evento.

Alimentacion a 220 Vac.

Transformador interno

Fusible
eléctrico
220 Vac.

Fusible salidas 24 Vac.

}1,6 Ampl

Alimentaremos el programador con 220 Vac en los bor-
nes sefialados en el gréafico.

12

Es de suma importancia que esté conectada la toma
de tierra del programador adecuadamente para que las
protecciones que lleva incorporadas (varistores, filtro de
parasitos y fusible) obren con su cometido en caso de
necesidad.

En el caso de estar alimentado a 220 Vac, existe inter-
namente un transformador para generar la tension de las
salidas (24Vac).

Como podemos observar, existen dos salidas de 24 Vac
que utilizaremos Gnicamente en los siguientes casos:

e Una manera de comprobar que el sistema funciona
correctamente a nivel de salidas, es medir en estas
regletas la presencia de 24 Vac, indicativo de que el
transformador interno esta suministrando el voltaje
necesario para el funcionamiento del mismo.

e En casos excepcionales, condicionados por el consu-
mo de los solenoides conectados al programador de
filtros Filtmaster, o por el nimero de ellos conectados
a la misma salida, se puede instalar un transformador
externo de la potencia adecuada al uso que vamos a
suministrar.

El programador de limpieza de filtros Filtmaster puede
ser utilizado para extraer la fase que nos permite ins-
talar conmutadores de funcionamiento automatico-paro-
manual.

Como medida de precaucion habitual, en el caso de dis-
poner de corriente trifasica extraeremos la fase de 220
Vac de otra distinta que actle sobre dispositivos normal-
mente problematicos como:

e Camaras frigorificas.

Variadores de frecuencia.

Bombas de fertilizacion.

Contactores de cuadros de maniobra.

» =

Tierra

~1 Otros
dispositivos
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El fusible a utilizar recomendado es de 2Amp.

Nunca hay que sobrepasar este valor, y en caso de que se
funda reiteradamente se debe contactar con el servicio
técnico de JIMTEN.

La alimentacién esta protegida mediante fusible, varisto-
res y filtro de red.

Estos varistores tienen la propiedad de cortocircuitarse
al recibir valores de tensién superiores a 220 Vac, provo-
cando la fusién del fusible.

Estan colocados entre fases y fases-tierra. Si detectamos
que se ha fundido el fusible, puede ser sintoma de que
los varistores han entrado en funcionamiento por lo que
deberemos inspeccionar los mismos para ser sustituidos
si fuera necesario.

Ademas esta conexién puede ser utilizada para extraer la
fase adecuada para la instalacién de un sindptico o de
un mando manual alternativo segln el siguiente grafico.

El fusible de salidas de 1,6 Amp del programador afecta
Unicamente al comun de salidas del mismo.

Nunca debe utilizarse la fase comin como comin de
salidas, ya que en ese caso, las protecciones que incor-
pora el programador (varistores, circuitos RC y fusible)
quedan inutilizadas.

Salida Y
Manual 3 Auto
* =
Testigo
Selector ®
—iy
—_—

ATENCION

Una vez que un varistor ha actuado, ya no cumple
con las especificaciones de su funcionamiento y
debe de ser sustituido.

En el caso de instalar un mando manual alternativo se
ha de tener la precaucion de tener un segundo fusible de
proteccion para el mando manual del sistema.

El fusible de salidas es de 1,6 Amp y en ningln caso se
debe de superar este valor.

Asimismo, la alimentacién de las salidas, cuenta con un
varistor de proteccion de 39V.

Alimentacion a 12 Vdc (baterias)

En los programadores alimentados a baterias hay que
observar especial cuidado en la calidad de las conexio-

nes realizadas.
>
NEGATIVO
<
L

Como norma hay que mantener estas precauciones:

POSITIVO

e Terminales bornes de la bateria bien apretados.
e Terminales limpios y protegidos contra el 6xido.

e En caso de panel solar, limpieza, orientaciéon y conse-
vacion del mismo.

En este modelo existe Uinicamente una toma de corriente
con polaridad (atencién en la conexién), aunque todos
los elementos de proteccién y fusibles cumplen con las
mismas cualidades normales.

Podemos observar que el mismo cable de alimentacién

debe ser utilizado para alimentar las salidas del progra-
mador. (En algunos casos se pueden instalar dos baterias).

©),
|



Manual de operacién y mantenimiento

Es aconsejable instalar igualmente la toma de tierra del
programador.

Como opcién se puede instalar una placa solar con su
regulador para mantener abastecida la bateria, y asi darle
autonomia infinita.

La autonomia de la misma o las caracteristicas de la car-
ga necesaria de placa solar vendran dadas por el niimero
de horas de solenoide por dia y del consumo de los mis-
mos, mas que por el propio consumo del programador.

ATENCION

Los programadores a 12 Vdc, por razones obvias de
ahorro energético, no disponen de pantalla iluminada.

La duracién o autonomia de una bateria viene condicio-
nada en gran medida por las condiciones de temperatura
y humedad de la misma.

En el caso de ser una bateria de automocion, es reco-
mendable mantener el nivel de acidos de la misma.

En periodos inactivos, se recomienda extraer la bateria y
mantenerla en condiciones ideales.

En caso de que la bateria este recargada por medio de
placas solares, se debe realizar un mantenimiento ade-
cuado de la misma, asegurando la potencia mediante su
limpieza, asi como la orientacion, para asi mantener la
bateria que alimenta al programador plenamente cargada.

Alimentacion a 9 Vdc (pilas)

Existe un modelo de programador de filtros Filtmaster
que funciona con pilas de 9 Vdc.

Al contrario que los programadores de modelos anterio-
res, sélo funciona con solenoides latch de 2 hilos (con
polaridad invertida).

Alimentacion
electrénica del
programador y
conservacioén del
programa

Alimentacion
de salidas a
electrorelés 9 Vdc

14

La principal caracteristica de este solenoide latch es la
de consumir Gnicamente en maniobras de apertura o cie-
rre. Por lo que no consume absolutamente nada con la
valvulas actuadas (a efectos practicos es lo mismo fun-
cionar durante 1 hora que durante 20).

Otra caracteristica de este modelo, es la de disponer de
funcién SLEEP, es decir, el programador se desconecta
para consumir lo minimo posible y, se activa durante mi-
lisegundos cada minuto para comprobar si debe realizar
alguna maniobra.

Al igual que el modelo de 12 Vdc, no dispone de panta-
lla iluminada y ésta se apaga en SLEEP por razones de
ahorro energético.

Dispone de dos conectores rapidos para la pila de 9 Vdc
de alimentacion electronica y para la de salidas.

Las baterias se han doblado con objeto de garantizar en

condiciones normales de funcionamiento 3 meses de au-
tonomia.

Conexionado:

+9 Vdc -9 Vdc ;
Ao (SIN < +9 Vdc salidas | -9 Vdc salidas
electrénica 4 electrénica
(ROJO) CONEXION) (NEGRO) ROJO) (NEGRO)

Este tipo de programador viene de serie preparado para
la conexion de pilas, sin embargo admite la colocacion
de baterias de 12 Vdc, con objeto de alargar la autono-
mia del mismo.

La pila homologada por JIMTEN para esta funcién dispo-
ne de una carga de 550mA/h.

ATENCION

Se recomienda pilas de Ni-Cad de larga duracion
y a ser posible de una reconocida marca.

ATENCION

Nunca hay que programar pausas entre limpiezas
y duraciones de limpiezas inferiores a 4 segundos,
ya que le sistema de maniobra para solenoides
latch necesita de este tiempo minimo para acu-
mular la energia necesaria para su activacién/
desactivacién.
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La mayoria de los solenoides permite trabajar de 9 a 12
Vdc, pero existen casos en los que los solenoides deben
ser alimentados a mayor voltaje, por lo que podremos
optar la siguiente solucién:

9 Vdc 9 Vdc +

9Vdec = 18Vdc

Una vez realizada esta operacién debemos de apreciar
que la pantalla del programador muestra la pantalla de
estado del mismo.

Otra caracteristica de este programador es que desco-
necta su pantalla para ahorrar energia. Si deseamos pro-
gramar nuevamente deberemos mantener cualquier tecla
presionada durante varios segundos hasta que la misma
se active.

Para apagarlo nuevamente teclearemos desde la PANTA-
LLA DE ESTADO:

Aparecera... Dormir programador? V

Al validar, la pantalla se apagara, pero el programador
estara plenamente facultado para trabajar.

ATENCION

El particular funcionamiento de este tipo de pro-
gramador y el hecho de que prime el bajo con-
sumo en todas sus funciones, desaconseja el uso
de limpiezas que impliquen tener una entrada
activa, pues es multiplicar su consumo y por lo
tanto condicionar la autonomia del mismo.

MUY IMPORTANTE

Los programadores de pilas apagan su pantalla
con objeto de ahorrar consumo al minuto de no
tocar ninguna tecla.

Para volver a ver la pantalla.... Mantener una tecla
pulsada unos segundos.

ATENCION

Debido a que el gran consumo de este programa-
dor corresponde al momento en que la pantalla
estd encendida, se recomienda después de la
primera programacién, en la que aprenderemos
su funcionamiento, y por lo tanto cuando mas
tiempo necesitemos la pantalla encendida, per-
mutar las dos baterias con objeto de que la elec-
trénica cuente con la de mejor estado.

Conexionado de las valvulas de retrolavado

El conexionado eléctrico a las valvulas de retrolavado se
realiza mediante solenoides. La intensidad de corriente
no debe superar 1,6 Amp para el total de los solenoides
conectados simultaneamente a los puertos de salida del
programador.

Debemos tener en cuenta que el transformador inter-
no proporciona 40VA de intensidad maxima, por lo que
otro dato a tener en cuenta es el consumo méaximo, que
dependera del nimero de solenoides y relés que se en-
cuentre simultdneamente funcionando en el caso mas
desfavorable.

El programador de limpieza de filtros Filtmaster puede
conectarse a solenoides de consumo continuo y tipo
latch.

Este conexionado es idéntico en los programadores ali-
mentados a 12 Vdc, Unicamente hay que tener en cuen-
ta la polaridad de la alimentacién y de los solenoides en
el caso de que éstos la posean.

©),
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Los solenoides latch de inversion de polaridad varian su
funcionamiento permutando el orden de los cables (con-
sultar al fabricante). Es decir, pasan de normalmente
abiertos (N.O.) a normalmente cerrados (N.C.).

Algunos fabricantes, fabrican solenoides especificos para
cada maniobra.

En el caso del programador de filtros Filtmaster, éste esta
preparado para trabajar con diferentes marcas de sole-
noides latch.

JIMTEN tiene homologado un solenoide que, en los ca-
sos de conexion para valvulas normalmente abiertas, el
comun es el cable negro y para cerradas el verde.

Para estos solenoides, el comin de salidas debe ser el
cable negro (otros modelos verificar), mientras que los
solenoides de 24Vac y 12 Vdc no importa la polaridad
de conexion, aunque es recomendable utilizar siempre
el mismo color para el comln de salidas con objeto de
facilitar futuras labores de mantenimiento.

Regletero de conexiones de las salidas

» Fusible
" alimentacion AMP

COM
Fusible salidas QT\‘\ \
| I HHB
\ﬁ‘ﬂ*ﬂ ’HV*P*H\ qi|‘; | | |1 i s ﬁ ‘\ i’ ’l TJ*
2 LEil  'SALIDAS A VALVULAS ENTRADAS

Podemos apreciar que existe una diferencia en la canti-
dad de salidas dependiendo si se trata de un programa-
dor latch.

16

Esto se debe a que en este caso, el relé interno n® 1 es el
encargado de realizar la maniobra de inversién de polari-
dad necesaria para los solenoides latch.

Procederemos a conectar los solenoides de las valvulas
de retrolavado segln el esquema:

Fusible salidas

I3 |
ﬂ* ol g |2Jh v

RS

,A,,LL I]l 1|

l
OBU t 0 17 12 13 1-‘ 15 16 THUNFS OF SA NG
=)
g & s
- < - J
8 833
~ ~

Observamos que existen 4 comunes para las diferentes

posibles salidas, es la misma conexién puenteada inter-
namente.

En el caso de existan muchos cables que conectar a es-
tos comunes, instalaremos un regletero externo juntando
varios cables para llegar al programador con los cables
adecuados, con objeto de realizar la conexién apropia-
damente.

En el caso de que tengamos un consumo mayor de 4
amperios por salida, derivado de solenoides de mayor
consumo o de conexién simultanea de varios solenoides,
es conveniente instalar un relé externo.

Fusible salidas
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Como medida de precaucién, sobre todo en programa-
dores que vayan a realizar muchas maniobras diarias, es
conveniente instalarlo para asi alargar la vida util de pro-
gramador.
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Ademas, la instalacién de un relé externo tiene como vir-
tudes la mayor separaciéon galvanica entre el solenoide y
el programador, y la facultad de cambiar rapidamente el
relé en caso de deterioro.

Conexionado de bombas

Junto al programador, ademas de las valvulas de campo
y filtros, existiran otros dispositivos (bombas de agua,
agitadores, bombas de fertilizacién, etc...)

Estos elementos estan basados en motores eléctricos,
por lo que su instalacion y mando sigue unas pautas
comunes.

EESEEEEEEE

a/e 0 oz w.‘. 14 18 16 “avLn

380 vac|

D

+_r—

kL),

El anterior esquema es valido tanto para automatizacién
de motores de bomba de agua, como de agitadores y
bombas inyectoras de fertilizacion eléctricas.

Regletero de conexiones de las entradas

El programador dispone de 7 entradas del tipo: contacto
libre de tensién, es decir el programador las reconoce
cuando se produce un cortocircuito entre el comuin de
entradas y la entrada correspondiente.

La funcion de estas entradas es la siguiente:

Leyenda Funcién

B PRESOSTATO DIFERENCIAL MECANICO
F SONDA AGUA EN RED O BOMBEO ACTIVO
CA CONTADOR DE AGUA

E4A Sin uso-----

=B == Sin uso-—---

2 Sin uso-----

e | - Sin uso-—---

Los dispositivos que aparecen en el anterior diagrama
son los del siguiente grafico:

=D TR AL A
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En el anterior grafico podemos observar las conexiones
realizadas para el contador de agua y mandémetro dife-
rencial. Estas entradas se encuentran fijadas para estos
dispositivos.

Conexiones de comunicaciones

El programador es capaz de comunicarse con varios dis-
positivos.

Podremos observar que existen 3 tipos de conectores si-
tuados inmediatamente encima del regletero de conexio-
nes de las entradas digitales.

Asimismo, podremos observar la presencia de 4 testi-
gos luminosos que nos informaran de si el programador
estd enviando o recibiendo informaciéon (de médem o
ICT), informacion util para labores de puesta en marcha
y asistencia.

ICT
COM ™ .

ICT— DEE —AMP
=EE===ry

CA MD E3 E4 E5 E6 E7 C

ENTRADAS
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Conexion RS232

Mediante este conector podremos tener acceso a co-
municar el programador mediante médem para usar los
mensajes o comunicar a distancia con un PC, o conectar
directamente un PC para programar y descargar datos.

En el mercado existen multitud de médems. JIMTEN ha
homologado para el funcionamiento con sus fabricados
varios modelos de médem GSM.

En el caso de disponer de otro modelo contactar con el
departamento técnico de JIMTEN para la verificacién de

su funcionamiento.

La conexién con médem:

La conexion mediante médem se realiza facilmente me-
diante el cable adecuado que suministra JIMTEN.

CONEXIONES PUENTES
0000 00000

QOO Oe®00
COOCOO
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ENTRADAS

Como podemaos observar en el conector macho que se debe
conectar al MODEM, existen dos labores a realizar.

Conexionado
PIN 2 CONECTOR MODEM
PIN 6 CONECTOR MODEM
PIN 9 CONECTOR MODEM

PIN 1 PROGRAMADOR
PIN 2 PROGRAMADOR
PIN 3 PROGRAMADOR

Puentes

PIN 7 CON 8
PIN 11 CON 12

18

ATENCION

Para el correcto funcionamiento del MODEM, la
peticién del nimero PIN ha de estar desactivada.

Conexion ICT (via radio)

Existe una variante del programador que permite, me-
diante el modulo de conectividad radio, comandar un
transmisor (ICT) que posibilitard enviar ordenes de aper-
tura o cierre de valvulas a gran distancia (ver especifica-
ciones ICT.)

En este caso este modulo permite el gobierno de 96 val-
vulas mas, simplemente con conectar ambos dispositivos
entre si.

La peticion de éste mddulo incluye el cable necesario
para realizar la conexién entre ambos.

=EEE=EE =l

CA MD E3 E4 E5 E6 E7 C

INPUTS

ATENCION

Las conexiones entre ambos dispositivos deben
estar lo mas cercanas posibles y el cable que los
une debe estar fuera de la influencia de disposi-
tivos que puedan generar interferencias (cables
de potencia, motores, etc.)
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Este modelo de uso necesita del anexo al programador:
MODULO DE CONECTIVIDAD RADIO.

La compatibilidad entre el programador de filtros
Filtmaster-ICT se produce a partir de la versiéon 6 de
Transmisor ICT.

ATENCION

Nunca conectar entre los programadores con los
mismos conectados.

Nunca realizar pruebas sin haber conectado la
antena al transmisor.

Puesta en marcha
Pantallas especiales

El programador dispone de unas pantallas especiales de
configuracién avanzada para ajustar el programador a la
instalacién en ocasiones excepcionales.

Una de estas pantallas permite, facilitar al instalador la
correcta verificacion de las conexiones realizadas y al
mismo tiempo testar los dispositivos que han sido conec-
tados al programador de filtros Filtmaster.

Test de las salidas

Mediante la tecla n entramos desde la pantalla de es-
tado en la confirmacion del nimero de versién de progra-
mador en el que estamos trabajando.

Tecleamos seguidamente ﬂ observaremos que volve-
mos a la pantalla principal del programador.

Con esta combinacion, hemos autoprogramado rapida-
mente el programa n° 20 con las 16 salidas con tiempo
de 5 segundos cada una de ellas.

Ahora solo resta activar manualmente el programa 20
para que secuencialmente funcionen las salidas del
programador.

MUY IMPORTANTE

Antes de realizar esta maniobra, la persona que
vaya a realizar |la activacién ha de ser consciente
que se activaran salidas que pueden estar aso-
ciadas a bombas de agua, bombas de fertiliza-
cion y que del resultado de su activacién pueden
ocasionar averias graves en la instalacion.

Por ello se aconseja que estas maniobras de test
se realicen siempre con alguna valvula abierta
manualmente y a ser posible desconectando las
fases trifasicas de puesta en marcha de motores.

Se debe tener la precaucion de borrar este pro-
grama antes de empezar a realizar la programa-
ciéon definitiva del programador de limpieza de
filtros Filtmaster.

Test de las entradas

Desde la pantalla de estado, mediante nos introdu-
ciremos en los informes que proporciona el programador
de filtros Filtmaster.

Inmediatamente aparecera:

En la linea inferior podremos observar las entradas que
se encuentran activas, y podremos testar el funciona-
miento de las mismas.

Las entradas son libres de tensiéon y su deteccién Unica-

mente se debe producir por la unién de la entrada deter-
minada a través del dispositivo y el comin de entradas.

Caracteristicas técnicas

Medidas 250 x 190 x 120 mm

Pin 6 conector modem PIN 2 PROGRAMADOR
Peso 2 Kg
Material ABS
Aislamiento IP-56

©),
|
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T

220 Vac
Voltaje (10%) 12 Vdc
9 Vde
Consumo 220 Vac/ 12 Vdc/ 9 Vdc 75mA / 15mA / 400pA.
Consumo por salida 20 mA.
Consumo por entrada 8 mA.
Baterfa interna NI-CAD 3.6V 110mA/H
Duracion en bateria off 1 afio
Temperatura de funcionamiento 0°C - 60°C
Humedad de funcionamiento 0 - 95% sin condensar
Fusible alimentacién 2 Amp
Salidas RELE
Fusible de salidas 1,6 Amp
Aislamiento salidas 8 Amp 4mm

Entradas

Optoacopladores

Aislamiento entrada Optico

Proteccién sobretension Varistores

Diagnéstico de averias

Seguidamente y de cara al usuario les proponemos un
seguimiento de los pasos mas adecuados a llevar, en el
caso de que se presente alguna anomalia en el funciona-
miento de nuestro programador:

Accion a tomar

- Revisar conexi6n a alimentacién

- Comprobar la presencia de alimentacién
- Revisar los fusibles

Tipo de averia
No funciona la pantalla

- Comprobar que esté activa

No funciona una vélvula . .
- Medir el voltaje de la salida

- Verificar fusible de salidas

No funciona ninguna salida . .
- Revisar posible cortocircuito en cables

- Comprobar el puente de bateria

Pierde los dat:
erae los datos - Cambiar la pila de datos si procede

En el caso de que no consiga resolver el problema que
presenta su programador puede ponerse en contacto con
la delegacion comercial de su zona o con el servicio téc-
nico para enviar su programador a revision.

\VETIEY
de programacion

El programador de filtros Filtmaster es un potente au-
tomatismo de facil programaciéon ideado para procesar
automaticamente todas las funciones de los elementos
que componen un moderno cabezal de filtrado.

Esta versidn es capaz de controlar la limpieza automéatica
de 8 o 16 filtros seglin modelo, incluso si estos tienen
diferentes caracteristicas.

El elevado numero de pardmetros que puede utilizar el
programador de filtros Filtmaster hace de él, un progra-
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mador para la limpieza de filtros adaptable a cualquier
sistema de filtracion desde los mas complejos a los mas
simples.

La programacion por el usuario (la entrada de datos), se
ayuda mediante una pantalla de mensajes que permite
una facil comunicacion tanto cuando se introducen da-
tos, como cuando se visualizan, haciendo que el manejo
de este diapositivo sea muy cémodo y facilmente com-
prensible por el usuario.

Elementos que integran el equipo
Pantalla

Esta pantalla sera el elemento que nos permitira pro-
gramar la limpieza, configurar el sistema adecuandolo
a las necesidades de la instalacién y consultar todos los
parametros de su funcionamiento.

Ademas nos presenta en su PANTALLA DE ESTADO de
una manera visualmente intuitiva, todos los eventos que
existen en el cabezal de filtrado en tiempo real.

FPR=0.0 ATh PFC 0837

FRLTAR V=0000 7-=00.00

Esta informaciodn sera vital para configurar perfectamente
el programador buscando un equilibrio entre la correcta
limpieza de los filtros, el ahorro de agua y el consumo del
apartado eléctrico (de suma importancia en instalaciones
a baterias o pilas).

Dispone de una pantalla de visualizaciéon de 2 lineas de
20 caracteres cada una.

Linea superior

Informacién correspondiente al modelo, situaciéon de las
entradas y hora actual.

MODELO DE PROGRAMADOR
(version programa)

MANOMETRO ACTIVADO
P Se visualiza cuando existe demanda de una limpieza-
por medio de este dispositivo.

CONTADOR DE AGUA DETECTADO Se visualiza
C cuando detecta la llegada de un pulso del contador (si
este dispositivo existe).

PERMISO DE LIMPIEZA ACTIVADO Se visualiza cuan-
do detecta que mediante un dispositivo (presostato de

F minima, sensor de flujo, auxiliar de bomba de agua,
otro programador, etc...) se le comunica la presencia
de agua en la instalacién y por lo tanto de permiso de
limpieza.

Filtros
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Linea inferior

Informacion de la situacién actual de la limpieza, tiem-
pos y volimenes restantes.

Fuera de horario

...El programador de filtros Filtmaster esté fuera del intervalo de tiempo en el cual esta autorizado
a limpiar filtros (sélo se visualiza este mensaje si se ha introducido un intervalo de horas en el que
se posibilita la limpieza).

Sin permiso

...El programador de filtros Filtmaster puede estar fuera del intervalo horario (si estéd programado)
pero no estar activa la entrada de permiso de limpieza (si estd programada) por lo que no efectla
ningln tipo de maniobra. Este mensaje sélo se visualiza si se ha respondido a la pregunta de habilitar
entrada con Sl, en este caso, cualquier limpieza automatica queda condicionada a que se active
esta entrada.

Desfase 05 minutos

...El programador de filtros Filtmaster ya dispone de permiso para limpiar filtros, pero esta en desfase
(programado por usuario y por defecto de 5 minutos) con objeto de esperar un tiempo prudencial
a que las presiones de la instalacién se estabilicen y no proceder a realizar alguna limpieza erré-
neamente. Este proceso sucede siempre que esté programado al inicio del permiso de limpieza y
después de cada limpieza realizada.

Falta v:0847 1:01:30

...El programador de los filtros Filtmaster ya esta en el proceso entre limpiezas una vez acabado el
desfase (si estaba programado) y ahora esté4 descontando tiempo y volumen regresivamente para
llegar a la limpieza.

El programador de filtros Filtmaster dispone de un intervalo de limpieza programable ya sea por
tiempo, volumen o ambos, dependiendo de los dispositivos que se encuentren en la instalacion o
del gusto del usuario.

Ademas siempre esta activa la limpieza por demanda del presostato diferencial (si éste esté conecta-
do), haciendo que en caso de que llegard una demanda de limpieza por este manémetro se produzca
una limpieza y que los contadores regresivos del intervalo vuelvan a su posicién inicial programada.

Estos datos de FALTA, se guardan para que en caso de que al acabar el periodo de PERMISO o que
entre en periodo de FUERA DE HORARIO, estos se conserven para cuando vuelva a estar en LIM-
PIEZA no se haya perdido ni un segundo de intervalo fijado por el usuario para la correcta limpieza
de la estacion de filtracion.

F:01 00:28 limpiando
...El programador de filtros Filtmaster una vez cumplido el intervalo de limpieza fijado por el usuario,

o por demanda del manémetro, empieza a limpiar el primer filtro programado. Indica en un contador
regresivo lo que falta para pasar al siguiente evento.

F:02 06 en pausa
...El programador de filtros Filtmaster una vez cumplido el intervalo de limpieza fijado por el usuario,

o por demanda del manémetro, empieza a limpiar el primer filtro programado. Indica en un contador
regresivo lo que falta para pasar al siguiente evento.

F:08 00:01 limpiando

Una vez acabada la limpieza pasara nuevamente a DESFASE.

Desfase 05 minutos

Y una vez concluido este, comenzara nuevamente a mostrar el periodo de INTERVALO.

Falta v:0847 1:01:30
Hasta que se encuentre en citacion de SIN PERMISO o FUERA DE HORARIO.

Sin peticion
FUERA DE HORARIO

En la pantalla podremos observar en todo momento que
esta sucediendo en el programador y los accesorios a él
conectados.

En el ejemplo se esta produciendo la limpieza del filtro
3, quedando del mismo 18 segundos para pasar al si-
guiente filtro. Ademas nos esté indicando que esta lim-
pieza ha sido activada por el contador de tiempo (TI).

Motivos de la limpieza

Informacién de la situacién actual de la limpieza, tiem-
pos y volumenes restantes.

Tl La limpieza ha sido activada por Ilegar a O el contador de tiempo.
VO La limpieza ha sido activada por llegar a O el contador de volumen.
MD La limpieza ha sido activada por deteccién del presostato diferencial conecta-

do al programador.

MA La limpieza ha sido manualmente desde el teclado del programador.

ATENCION

Cada vez que se realiza una limpieza por el mo-
tivo que fuese, todos los contadores de tiempo y
volumen, vuelve a empezar con el dato progra-
mado por el usuario.

Teclado

[ ]
MASTER
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El teclado del programador de filtros Filtmaster, ha sido
disefiado para que todas las operaciones sean faciles e
intuitivas.

Las teclas tienen funciones asignadas de una manera
muy clara y su utilizaciéon es sumamente sencilla. Esto
Gltimo combinado con la informacidon que proporciona su
pantalla hace que el uso de este programador sea real-
mente sencillo.

El teclado ejecuta las operaciones de programacion y el
resto de funciones que realiza el programador de filtros
Filtmaster. La programacion se inicia utilizando la tecla
adecuada para cada propésito. Posteriormente se realiza
la modificacién de digitos mediante las teclas del cursor.

La validacion de los datos introducidos mediante es
necesaria par su introduccién en memoria.

y n permiten acceder al menl de activacion y
desactivaciéon de limpieza manual.

n nos permite entrar en el MENU PRINCIPAL de pro-
gramacion.

= Permite alternar respuestas en preguntas con varias
posibilidades (SI/NO).

ﬂ nos permite movernos por las diferentes lineas hasta
encontrar la deseada dentro del menu de programacion.

permite dar un paso atras en caso de cometer un
error en el dato o en caso de pasarnos una pantalla. Asi-
mismo, esta tecla presionada desde la PANTALLA DE
ESTADO da la opcion de restablecer los valores iniciales.

Primer contacto con el programador de filtros Filtmaster

Una vez conectado el programador de filtros
Filtmaster, el primer mensaje que nos encontraremos en
pantalla es el condicionado por la programacién que lle-
va por defecto.

Por defecto el programador dispone de una programacién

en memoria y muestra los valores que tiene por defecto
y la hora.
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En este momento se puede realizar una limpieza manual
para probar los tiempos de la instalacién y en caso que
fuera necesario, el correcto funcionamiento de los dispo-
sitivos que a él estan conectados.

Tecleamos

N5210T08 Fi2/08

ACTIVRCIONA: N

Por defecto da como respuesta NO.

Con la flecha = alternamos la respuesta para que apa-
rezca Sl en pantalla.

Y finalmente validamos con

Inmediatamente comenzara una limpieza con los valores
que tiene programados por defecto. Estos son la limpieza
de la totalidad del maximo de salidas durante 5 segun-
dos y una pausa entre ellas de 4 segundos.

Una vez realizados los cambios en la programacion de la
unidad, cada vez que realicemos una limpieza manual,
se realizara en funcién de lo que tiene programado.

Si deseamos realizar una parada de la limpieza, ya sea
esta iniciada manualmente o por el programa:

Tecleamos n

Con la flecha n alternamos la respuesta para que apa-
rezca Sl en pantalla.

Y nuevamente para confirmar la parada.

Esta desactivacion afecta a la limpieza en curso y hace
que el resto del programa comience con los tiempos de
descuento para una nueva limpieza.



FILT MASTER

El programador de filtros Filtmaster tiene unos valores
prefijados en cuanto a tiempos y pausas de limpieza.

Lo primero que debemos hacer es introducir los parame-
tros que deseamos cumpla el programador adecuandolos
a las necesidades de su instalacién de filtrado.

Para ello deberemos de habernos informado previamente
de las caracteristicas de los filtros a automatizar y los
tiempos y presiones necesarias para que se produzca el
proceso de limpieza con total garantia de éxito.

Tecleamos ﬂ

Un cursor nos indica en que opcién entraremos si con-
firmamos con , podremos seleccionar la opcién me-

diante
Idioma +

Para cambiar el idioma de programacién, pulsamos la

tecla n para acceder al MENU PRINCIPAL DE PRO-
GRAMACION.

PROGRAMACION

RELOU
» 10i0nA

Pulsando la tecla n nos desplazamos hasta la linea de
IDIOMA y pulsamos la tecla .

Mediante las flechas nos desplazamos por las lineas y

pulsamos la t,ecla para seleccionar,el idioma (ES-
PANOL, INGLES, FRANCES, PORTUGUES, ITALIANO).

A continuacion establecemos la hora.

Reloj +

p»RELOU

IDICMA

HJUSTE DEL RELDJ
1836 05706

Da acceso a ajustar la hora y la fecha que tiene progra-
mada el programador de filtros Filtmaster.

Escribimos el dato adecuado con el teclado numérico

nﬂan validamos con

Programacion +

» PROGRAMARCION
RELOU

En esta opcién de programaciéon nos encontraremos con
una serie de preguntas consecutivas que nos guiaran en
el proceso de programacion y configuracién de la limpie-
za de filtros automatizada.

Seguidamente pasaremos guiadamente por todas las pre-
guntas a realizar.

VALVULA

AL SI/N0

©),
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Nos indica si deseamos que una de las salidas del pro-
gramador esté permanentemente conectada mientras se
esta efectuando la limpieza y pausa de los filtros.

Esta salida generalmente se usa para cerrar la instalacion
de filtracion y que toda la presion esté destinada a la co-
rrecta limpieza de los filtros, o a conectar una bomba au-
xiliar de presiéon que ayude a conseguir el mismo efecto.

Con la flecha :: alternamos la respuesta para que apa-
rezca Sl en pantalla.

validamos...

n ignora la funcién y pasa a la siguiente pregunta.

A continuacién establecemos el tiempo en segundos du-
rante el cual la sefial de activacion de limpiezas debe
estar activa para iniciar el retrolavado de filtros mientras
se estabiliza la presién dentro de la estacién de filtrado.

A continuacién establecemos el nimero maximo de lim-
piezas consecutivas.

MAXIMRS LIRPIEZARS
SEGUIDRS: 10

Ahora definimos si es necesario que exista permiso de
entrada externa para que el programador esté habilitado.

HISPONE ENTRADA
HE FUNCIONARMENTD: NO

En el caso de VALIDAR, es posible que el programador de
filtros Filtmaster entre en PAUSA si no existe necesidad
de limpiar los filtros en la estacién de filtrado derivado de
la ausencia de agua.

Dispone de una entrada digital capaz de detectar la pre-
sencia de agua mediante cualquier dispositivo que se lo
indique (presostato de minima, sonda de flujo, etc...)

Cuando entra en PAUSA se conservan todos los datos de
FALTA para el préximo periodo activo.

validamos o ignoramos n y pasamos a la siguiente
pregunta.

A continuacién se define un periodo habil de limpieza
durante un intervalo de horas del dia y durante un inter-
valo de dias del afio.

PERIODO RCTIVD

oe 00:.00 A 00.00

FERICDD ACTIVE
EL Oi/01 AL 3/12

Con esta funcién conseguimos el mismo efecto que en la
anterior pregunta. Se pueden programar las dos simulta-
neamente con las mismas prestaciones.

Indicamos el valor con el teclado numérico y valida-

mos 0 ignoramos y pasamos a la siguiente pregunta.

NUMERD DE

FILTROS: 08

En el caso de IGNORAR el programador siempre esta
habil para limpiar dependiendo de la siguiente pregunta.

24

Indicamos el nimero de filtros que existen con limpieza
automatica en la instalacion.
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Tecleamos el valor correcto y validamos o ignoramos

y pasamos a la siguiente pregunta.

HESFASE DESPUESDE

LIMPIEZR 05 TN

A continuacién definimos la presion diferencial a la que
deseamos que se active la limpieza de los filtros de la
estacion automatica de filtrado.

PRESION DIFERENCIALDE
DISPARD: 0.6 ATHA

Se nos estéa solicitando el tiempo en minutos que debera
impedir una limpieza después de entrar en periodo habil
(ya sea por intervalo horario o por la entrada de permiso)
y después de cada limpieza.

Esta funcion tiene por objeto no realizar innecesarias
limpiezas de filtros en el caso que tengamos manémetro
diferencial, motivadas por la desestabilizacién de pre-
siones que se producen en la fase inicial de la filtracion
durante el periodo de limpieza.

Tecleamos el valor correcto y validamos o ignoramos

y pasamos a la siguiente pregunta.

INTERVALD LINPIEZA

V0000 7.00K.000

Solicita el valor cada cuanto se ha de producir la limpie-
za. Dispondremos de 4 posibilidades de programacién:

Volumen de agua en m3 que debe pasar por la estacion

Vqumen automatica de filtracién para realizar el retrolavado.

Tiempo Horas y minutos que han de transcurrir para limpiar.

Volumen + Tiempo El primero que llegue a O es el que ejecuta la limpieza

DATOS A 0 Sélo limpiara por demanda de manémetro
diferencial o manualmente.

Datos a O

Respecto al Volumen, tener en cuenta que cada digito
corresponde a un pulso recibido del emisor de pulsos
del contador de agua, por lo que el usuario debe calcu-
lar el nimero de pulsos necesarios para alcanzar los m3
deseados dependiendo del tipo de emisor de pulsos del
contador de agua (10-100-1000 litros/pulso).

ATENCION

En cualquiera de los casos, la existencia de ma-
németro diferencial implica que su entrada afec-
ta inmediatamente al programador, provocando
una limpieza y poniendo los contadores de tiem-
po y volumen a su valor inicial programado.

La interrupcion por fuera de horario o por no tener per-
miso de limpieza implica la congelacién de los valores de
FALTA hasta la préxima vez que se encuentre dentro de
los parametros de limpieza.

Tecleamos el valor correcto y validamos o ignoramos
y pasamos a la siguiente pregunta.
Por defecto el programador de filtros Filtmaster establece

un tiempo de LIMPIEZA y PAUSA idéntico para todos los
filtros de que dispone.

EL TIEMPD DE CRDA

FILTRO ES IGURLA: S

Si tecleamos nos solicitard seguidamente un Unico
tiempo de LIMPIEZA y PAUSA, mientras que si teclea-

mos n nos preguntara el valor para cada uno de los
filtros y pausas.

Esta funcidn tiene por objetivo, la correcta distribucion
de los tiempos de filtrado en cabezales que se componen
de diferentes tipos de filtros, y debe atenerse a las espe-
cificaciones de tiempos adecuados a cada tipo de filtro.

©),
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TIEMPO DE LINPIEZRA TIEMPO DE LINPIEZA

00noss FILTRO: 01 00MmosS

En la opcién escogida tecleamos el valor correcto y
validamos...

TIEMPO DE PRUSA TIEMPD DE PAUSA

0onoYs FILTRO:01 0Ono4s

En la opcion escogida tecleamos el valor correcto y
validamos...

Una vez contestada la ultima pregunta, el programador
de filtros Filtmaster se encuentra en disposicién de fun-
cionamiento segln la programacién introducida.

Borrado

En cualquier momento se pueden reestablecer los valo-

res iniciales pulsando la tecla . desde la PANTALLA
DE ESTADO:

RESTRBLECER VALORES

INICIRLESA: MO

Con la flecha :: alternamos la respuesta para que apa-

rezca Sl en pantalla para validar y n para salir de
esta opcion.

Situaciones especiales

En el caso de que haya una caida de tension de alimenta-
cién, el programador de filtros Filtmaster mantiene todos
los datos en memoria hasta el momento en que retorne
la tension eléctrica, continuando entonces con el dltimo
estado anterior tras esperar el TIEMPO DE DESFASE pro-
gramado.

Si se esté efectuando una limpieza en el MODO TIEMPO
/ VOLUMEN vy el sistema de filtraciéon se para, al reacti-
varse de nuevo se produce un TIEMPO DE DESFASE y
posteriormente se continla con la misma limpieza.
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Garantia

Garantizamos nuestro producto contra cualquier defecto
de fabricacién durante 2 afios a partir de la fecha del
suministro. Esta garantia se limita a la sustituciéon en
nuestros talleres de las piezas aceptadas como defectuo-
sas sin ninguna otra obligacion.

Garantizamos los parametros indicados en nuestra oferta.

Esta garantia se da con la condicién de que la ins-
talacién y mantenimiento se realicen segln nuestras
recomendaciones.

Limite de suministro

No se consideran, salvo acuerdo en contrario, como su-
ministro de JIMTEN S.A. los siguientes conceptos:

e Cualquier tipo de obra civil que sea necesario realizar.
e Acometidas hidraulicas y eléctricas.

e Visitas técnicas adicionales a realizar por motivos no
imputables a JIMTEN S.A. (falta de agua, electricidad,
ausencia del cliente, etc.)

e En general todo aquello que no esté especificado en la
Garantia.



FILT MASTER

NOTA: Los datos facilitados en este manual de operacién y mantenimiento, como consecuencia de la
constante mejora y evolucién de nuestros productos, pueden variar sin previo aviso. Este manual no tiene
caracter contractual, y toda la informacién se da de buena fe. Declinamos cualquier responsabilidad

derivada de la aplicacién de los mismos.

La versién mas actualizada de este manual la encontrara disponible en nuestra pagina web
jimten.com
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Jimten,
Suministros de Fontanerfa
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